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தமிழ், வங்காளத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதினங்களில் ‘சீதத’ ததான்மம் 

ஞா.சத்தீஸ்வரன்  

முதனவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ்த்துதை, விசுவபாரதி நடுவண் 

பல்கதைக்கழகம், சாந்திநிககதன் – 731235 கமற்குவங்காளம். 

 மனிதச் சமூகம் காைந்கதாறும் தபறும் அனுபவங்களின் தவளிப்பாடாக அதமவன 

ததான்மங்கள். கடந்தகாைத்தின் நிதனவுகதளயும் வரைாற்தையும் பண்பாட்தடயும் 

நிகழ்காைத்திற்குக் கடத்தி வருபதவயாக இத்ததான்மங்கள் தசயல்படுகின்ைன. அவ்வதகயில் 

சமூகத்தின் பிரதிபைிப்பாக அதமயும் இைக்கியங்களிலும் இத்ததான்மங்கள் காைந்கதாறும் 

தசல்வாக்தகச் தசலுத்தி வருகின்ைன. இந்தியச் சூழைில் புராணங்கதளச் சார்ந்த ததான்மங்கள் 

இைக்கியப் பரப்பில் தபரும் தாக்கத்ததச் தசலுத்துகின்ைன. அவற்ைில் ‘சீதத’ ததான்மம் 

முதன்தமயானது. அதனடிப்பதடயில் தமிழ், வங்காளத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதினங்களில் ‘சீதத’ 

ததான்மம் எவ்வாறு கட்டதமக்கப்பட்டுள்ளது என்பதத ஆராய்வதாக இக்கட்டுதர அதமகிைது. 

ததான்மமும் ததான்ம மறுவாசிப்பும் 

 ‘மித்(Myth)’ என்னும் ஆங்கிைச் தசால்லுக்கு இதணயாகத் தமிழில் ‘ததான்மம்’ என்னும் 

தசால் பயன்படுத்தப்படுகிைது. இச்தசால்லுக்குப் ‘பழதம’ என்பது தபாருள். வடதமாழியில் ‘புராணம்’ 

என்னும் தசால் இதற்கு இதணயாகப் பயன்படுத்தப்படுகிைது. தமிழில் ததொன்மத்தின் வரலொறு 

மிகவும் ததொன்மமயொனது. ததொல்கொப்பியர் தெய்யுள் உறுப்புகளொக எண்வமக வனப்புகமளச் 

சுட்டும்பபொது ததொன்மமமயயும் அவற்றுள் ஒன்றொகக் குறிப்பிடுகிறொர்.1 புைநானூற்ைில் 

பழம்தபருமம பபெிய அரென் “ததொன்மம சுட்டிய வன்மமபயொன்”2 என்று மதுமரக் 

கணக்கொயனொரொல் குறிப்பிடப்படுகிறொன். இதன்வழியாகத் ததான்மம் என்பது தமிழ் 

இைக்கியங்களில் பழங்காைம் முதகை பயன்படுத்தப்பட்டு வருவதத அைியைாம். 

இத்ததான்மங்கள் அதவ கதான்ைிய சமூகத்ததப் பிரதிபைிப்பதாக அதமவதால் 

தபரும்பான்தமயான ததான்மங்கள் பழதமதயயும் பகுத்தைிவுக்கு எதிரான தன்தமதயயும் 

தகாண்டிருப்பததக் காணமுடிகிைது. எனினும் இததனக் காரணம் காட்டி ததான்மங்கதள முற்றும் 

விைக்கிவிட முடிவதுமில்தை. ஏதனனில், ததான்மங்கள் ஒரு சமூகத்தின் கூட்டு நனவிைியாக 

இயங்குபதவ. அதவ தனிமனிதர்களால் உருவாக்கப்படுபதவ இல்தை. ஆககவ அவற்தை முற்றும் 

முழுவதுமாக எவராலும் புைக்கணித்துவிட முடிவதில்தை. “ெமூகப் பிரக்மைமய உருவொக்கும் 

தமொழியொகபவ ததொன்மங்கள் விளங்குகின்றன. ஒருவன் அமடயும் ெமூகப் பிரக்மை அவனது 

இத்தமகய தமொழித் திறத்மதச் ெொர்ந்திருக்கிறது என்பது மட்டுமல்ல, அவன் எத்தமகய ெமூகப் 

பிரக்மைமயப் தபற பவண்டும் என்று முன்னபம நிர்ணயிக்கும் ெக்தியொகக் கூட இத்தமகய தமொழி 
விளங்குகிறது. எனபவதொன் உலகத்தின் எந்தப் பமடப்பொளியும் இத்ததொன்மங்களிடமிருந்து 

பமடப்புத் தளத்தில் மட்டுமொவது விடுபட முடிவதில்மல. பமலும் பமடப்புத் ததொழிலுக்பக 
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அடிப்பமடயொக உள்ள எடுத்துமரத்தல் என்ற மனித மனப்பொன்மமமய இத்ததொன்மங்கள்தொம் பிஞ்சு 

வயதிபலபய உருவொக்கி விடுகின்றன”3 என்று பபரொெிரியர் க.பஞ்ெொங்கம் விளக்குகிறொர். 

இந்த அடிப்பதடயில்தான் ததான்மங்கள் இைக்கியங்களில் மீண்டும் மீண்டும் பயன்படுத்தப்பட்டு 

வருகின்ைன. அவ்வாறு பயன்படுத்தப்படும் இத்ததான்மங்கள் சமகாைத்தின் சமூக, அரசியல் மற்றும் 

தபாருளியல் நிதைதமகளுக்ககற்ப மாற்ைியதமக்கப்படுகின்ைன. நிைவிவரும் சமூக அதமப்புக்கு 

ஏற்ைவாறு ததான்மங்கதள மாற்ைியதமத்து இைக்கியங்களில் தகயாள்வததத் ‘ததான்ம 

மறுவாசிப்பு’ என்று அதழக்கின்ைனர். 

இந்தியாவில் இராமாயணம், மகாபாரதம் ஆகிய இரு புராணங்கதள அடிப்பதடயாகக் தகாண்ட 

ததான்மங்கள் தபருமளவில் வழங்கப்பட்டு வருகின்ைன. அவற்றுள்ளும் ‘சீதத’ ததான்மம் 

முதன்தமயானதாக விளங்குகிைது. இராமாயணக் கதத வழங்கப்தபறும் தமாழி, சமயம், நிைவியல், 

காைம் மற்றும் பண்பாட்டுச் சூழைின் அடிப்பதடயில் சீதத ததான்மம் பல்கவறு மாறுதல்களுக்கு 

உள்ளாகியுள்ளது. ததான்மங்கதளச் சமகாைக் கருத்தியல் பின்புைத்துடன் மறுவாசிப்புக்கு 

உட்படுத்தி பதடக்கப்படும் நவனீ இந்தியப் புதனவுகளிலும் சீதத ததான்மம் முதன்தம இடம் 

தபற்று விளங்குவததக் காணமுடிகிைது. 

தமிழ், வங்காளத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதனகததகளில் சீதத ததான்மம் 

 தமிழில் ராஜம்கிருஷ்ணன் எழுதிய ‘வனகதவியின் தமந்தர்கள்’ புதினமும் வங்காளத்தில் 

மல்ைிகா தசன்குப்தா எழுதிய ‘சீதாயணம்’ புதினமும் இங்கு ஆய்வுக்கு எடுத்துக்தகாள்ளப்படுகிைது. 

இவ்விரு புதினங்களும் வால்மீகியின் உத்தரகாண்டம் பகுதிதய அடிப்பதடயாகக் தகாண்டு 

மறுவாசிப்புக்கு உட்படுத்தி பதடக்கப்பட்டதவ. வால்மீகியின் மூைக்கதததய மாற்ைாமல் 

அப்படிகய தவத்துக்தகாண்டு, அதன் மீதான பார்தவதய மறுவாசிப்புக்கு உட்படுத்துபதவயாக 

இப்புதினங்கள் அதமகின்ைன. இவ்விரு புதினங்களிலும் சீதத கதாப்பாத்திரகம முதன்தமக் 

கதாப்பாத்திரமாகப் பதடக்கப்பட்டுள்ளது. சீததயின் பார்தவயிைிருந்து இராமாயணத்தத 

மறுவாசிப்பு தசய்வதாககவ இவ்விரு புதினங்களும் அதமகின்ைன. 

 வனகதவியின் தமந்தர்கள், சீதாயணம் ஆகிய இவ்விரு புதினங்களும் சீதததயப் பழங்குடி 

இனத்ததச் கசர்ந்தவளாகச் சித்தரிக்கின்ைன. வால்மீகி பதடத்துள்ள சீததயின் கதாப்பாத்திரத்தத 

அடிப்பதடயாகக் தகாண்கட அதமக்கப்பட்டிருந்தாலும் இவ்விரு புதினங்களிலும் சித்தரிக்கப்படும் 

சீதத வால்மீகியின் சீததயிடமிருந்து மாறுபட்டவளாக அதமகிைாள். இப்புதினங்கள் அதனத்து 

உயிர்களிடத்திலும் அன்பு தகாண்டவளாகச் சீதததயக் கட்டதமக்கின்ைன. பார்ப்பனிய ஆண்தமய 

அரசதிகாரத்தின் ஆதிக்கச் சிந்ததனயின் விதளவால் பாதிக்கப்பட்ட தபண்ணாகிய சீதத, அந்த 

அதமப்பிற்கு எதிராகப் கபாராடுபவளாகவும் தன்தனப் கபாைகவ பாதிக்கப்பட்ட தபண்கள் மற்றும் 

சூத்திரர்களுக்காகக் குரல் தகாடுப்பவளாகவும் இவ்விரு புதினங்களும் சீதததயக் 

கட்டதமக்கின்ைன. 



Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies 
 Volume 1, Issue 2, November 2024 

 

3 October 1, 2024 

சீததயின் உயிர்கநயம் 

இராமாயணத் ததான்மங்கதள மறுவாசிப்புக்கு உட்படுத்தும் புதினங்களில் ஆண் 

கதாப்பாத்திரங்கள் மண்ணாதசயில் வன்முதை தவைிதகாண்டு ஆதிக்கத்தத நிதைநாட்டப் 

கபாரிட்டுக்தகாண்டிருப்பவர்களாகவும், சீதத உள்ளிட்ட தபண் கதாப்பாத்திரங்கள் உயிர்கள் 

அதனத்தின் மீதும் அன்பும் கநயமும் தகாண்டவர்களாவும் சித்தரிக்கப்படுகின்ைனர். சீதத 

குழந்ததப் பருவத்திைிருந்கத உயிர்கள் அதனத்திடமும் அன்புதகாண்டிருந்ததத, “கவதபுரி 

அரண்மதனத் கதாட்டத்தில், பைதவகளுடனும், மான் – பசு – முயல், அணில் என்ை 

உயிரினங்களுடனும் கதாழதம தகாண்டு உைதக அன்பால் ஆளவந்தததாரு சிறுமிதய 

நிதனத்துக்தகாண்டு வந்கதன். அந்தச் சிறுமி, அரண்மதனயின் தபருந்கதாளர்களினால் தூக்க 

இயைாத மூதாததயர் வில்தை, அனாயசமாகத் தூக்கி, அடிபட்டு விழுந்தததாரு கிளிக்குஞ்தசக் 

தகயிதைடுத்து, தன் அன்பு வருடைாகைகய உயிர்ப்பித்த அதிசயம் கண்டிருக்கிகைன்”4 என்று 

வனகதவியின் தமந்தர்கள் புதினத்தில் காட்டப்படுகிைது. இவ்வாறு ஆண்கதளக் காட்டிலும் 

வைிதமமிக்கவளாகச் சித்தரிக்கப்படும் சீதத, தனது உடல் வைிதமயினால் பிைர்மீது 

வன்முதையும் ஆதிக்கமும் தசலுத்தாமல் அதனத்து உயிர்களிடத்திலும் அன்பு தசலுத்துபவளாகச் 

சித்தரிக்கப்படுவதத இங்கு காணைாம். 

பைதவகதள விைங்குகதள கவட்தடயாடுவதத சீததயால் ஏற்றுக்தகாள்ள 

இயைவில்தை. மனிதர்கதளப் கபாைகவ இயற்தகயால் பதடக்கப்பட்ட உயிர்கள் அதனத்தும் இந்த 

மண்ணில் வாழ்வதற்கான உரிதம தபற்ைதவ என்று சீதத வாதிடுவதாகத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் 

புதினங்கள் சித்தரிக்கின்ைன. இந்த உயிர்கநயகம ஆரியப் கபரரசின் அரசியான சீதததய அனாரியப் 

பழங்குடியினரின் நைன்கதளக் குைித்தும் சிந்திக்க தவக்கிைது. இராமனுக்குக் கட்டுப்பட்டு 

நடப்பவளாக இராமாயணத் ததான்மத்தில் சித்தரிக்கப்படும் சீதத, அரசதிகாரத்தத எதிர்த்து ககள்வி 
ககட்பவளாக மாறுவதற்கான நியாயத்தத இந்த உயிர்கநயத்தின் வழியாககவ ராஜம்கிருஷ்ணனும் 

மல்ைிகா தசன்குப்தாவும் கட்டதமக்கின்ைனர். எனகவதான், “அனார்ய மக்கள் காைங்காைமாக 

ஆரண்யபூமியில் வாழ்ந்து வந்திருக்கின்ைனர். அந்த ஆரண்யத்தின் இங்குதி, தநல்ைி, 
வில்வம்பழங்கதள உண்டு அவர்களின் முன்கனார்கள் வாழ்ந்திருந்தனர்; அவர்களும் அந்தப் 

பழங்களுக்கு உரிதம உதடயவர்கள். காய்ந்த மரங்களிைிருந்து அவர்கள் ஆயிரமாயிரம் 

ஆண்டுகளாக விைகுகதளச் கசகரித்து வருகின்ைனர். இந்தத் தம்சா, சரயு, கங்தக, மந்தாகினியின் 

நீரில்தான் காைங்காைமாக மீன் பிடித்து வருகின்ைனர். ஆனால், ஆரிய முனிவர்கள் மக்கள் 

கூட்டத்ததவிட்டு விைகி ஆரண்யபூமியின் உரிதமயுடன் வனத்தில் உள்ள தசல்வவளங்களால் 

ஈர்க்கப்பட்டனர். அனார்யர்களின் உணவு ஆதாரங்கள் குதைந்துகபாயின. வனத்தின் உரிதமதய 

அவர்கள் இழக்க விரும்பவில்தை என்ைால், அவர்கதளக் குற்ைம் தசால்ை முடியுமா என்ன? 

அதனால்தான் அவர்கள் தவளியிைிருந்து வரும் ஆரியர்கதளத் தாக்குகின்ைனர். ஆனால், ஆரிய-

ெத்திரியர்கள் பிராமணர்கதளக் காப்பதற்காக வைிதமயான ஆயுதங்களுடன் வனபூமியின் 

ஆதிக்குடிகளின்மீது பாய்ந்தகபாது, கவடனின் அம்புகளால் தாக்குண்ட கிதரௌஞ்சப் பைதவதயப் 
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கபாை ஆதரவற்ை அரக்கர்கள் கூட்டம்கூட்டமாகப் படுதகாதை தசய்யப்பட்டனர். இரகுகுைபதியிடம் 

பைமுதை நான் தகஞ்சிக் ககட்கடன், ஆனாலும் அவர் வன்முதைதய நிறுத்தவில்தை.”5 என்று 

சீதத பார்ப்பன முனிவர்களின் நைன்கதளக் காக்க, பழங்குடியினதர ஒடுக்கும் ஆரிய அரசர்களுக்கு 

எதிராகக் குரல் தகாடுக்கிைாள். 

இயற்தகயின் அதனத்து உயிர்களிடத்தும் அன்பும் கநயமும் தகாண்ட தபண்ணாகிய 

சீததயால் ஆணதிகார அரசதமப்பின் வன்முதைகதள ஏற்றுக் தகாள்ள முடிவதில்தை. எனகவ, 

அவள் இந்த மண்ணின் பூர்வகுடிகளின் மீதான ஆரிய அரசர்களின் ஆக்கிரமிப்தப, கபார்கதள 

எதிர்க்கிைாள். அதன்வழியாக வனகதவியாக அனாரியப் பழங்குடியின மக்களால் 

தகாண்டாடப்படுகிைாள் என்பதாக வனகதவியின் தமந்தர்கள், சீதாயணம் ஆகிய இரு புதினங்களும் 

கட்டதமக்கின்ைன. 

பாைினச் சுரண்டலுக்கு எதிராகச் சீதத 

 உைதகங்கிலும் தபண்ணடிதமத்தனம் தவவ்கவறு வடிவங்களில் நிதைதபற்றுள்ளது. 

இந்தியாவில் தபண்ணடிதமத்தனத்தத நிதைநிறுத்துவதில் பார்ப்பனிய தவதீக சமயத்தின் பங்கு 

முதன்தமயானது. பார்ப்பனியம் பிைவி அடிப்பதடயிைான பாகுபாடுகதள இந்திய மண்ணில் 

நிதைநிறுத்தியுள்ளது. இவ்வாறு  மதத்தின் தபயரால் கட்டதமத்த சமூக உளவியல்தான் 

தபண்களுக்கு எதிரான ஒடுக்குமுதைகதளப் தபண்ணடிதமக் கண்கணாட்டத்திகைகய பார்க்க 

தவக்கிைது.  இந்தக் கண்கணாட்டத்தத வலுப்படுத்தும் வதகயிகைகய புராணங்களும் 

ததான்மங்களும் தசயல்படுகின்ைன. இதனால்தான் “தபண்கமளப் பற்றித் தந்மத வழியொட்ெி 
முமறக்குச் தெௌகரியமொன – அரெியல் ரீதியிலொன நம்பிக்மககளின் பண்பிற்கு மொனிடவியல், 

மதம், இலக்கியத் ததொன்மம் ஆகியமவ எல்லொம் ஒப்புதல் அளிக்கின்றன; இதற்கொன 

ஆதொரங்கமளக் தகொண்டிருக்கின்றன.”6 என்கிைார், ககற் மில்ைர். 

இவ்வாறு சமயப் புராணங்களும் ததான்மங்களும் தபண்கதள ஒடுக்குவதற்கான 

நியாயங்கதள வழங்குவததத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதினங்களில் கட்டதமக்கப்படும் சீதத 

தவளிப்படுத்துகிைாள். வனவாசத்திற்கு அனுப்பப்பட்ட சீதததய மீண்டும் ஏற்றுக்தகாள்ள 

கற்புத்தன்தமக்கான உறுதிதய ஏற்றுக்தகாள்ளுமாறு இராமன் கூறும்கபாது, சீதத அதற்கு இணங்க 

மறுக்கிைாள். பார்ப்பனர்களின் சூழ்ச்சிதய, ஆண்தமய அதிகாரத்தின் நுட்பங்கதள 

உணர்ந்துதகாண்ட சீதத வசிஷ்டரின் கருத்துகதள மறுக்கிைாள். “முனிவபர, கற்புத்தன்மம என்பது 

கட்டமமக்கப்பட்ட ஒன்று, தபண்கமள அடக்கிமவப்பதற்கொகத் தொங்கள்தொன் அதமன 

உருவொக்கினரீ்கள். கற்பு என்பது தபண்களுக்கு எதிரொக நீங்கள் பயன்படுத்தும் ஆயுதம். 

ஆண்களுக்குக் கற்புத்தன்மம பதமவ இல்மல என்றொல் எதற்கொகப் தபண்களுக்கு மட்டும் அது 

பதமவப்படுகிறது!”7 என்று கற்பு என்பது பார்ப்பன ஆண்களால் கட்டதமக்கப்பட்டது என்று 

வாதிடுகிைாள். மரபு என்னும் தபயரால் தபண்கதள ஒடுக்குவதத சீததக் ககள்விக்குட்படுத்துகிைாள். 

“மனிதர்களின் பதமவகளுக்பகற்ப விதிகமள மனிதர்கள்தொன் இயற்றுகின்றனர். 

சூழ்நிமலகளுக்பகற்ப பலமுமற பல விதிகமளத் தொங்கபள, பிரொமண ஆண்கபள 
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மொற்றியமமத்திருக்கிறரீ்கள்”8 என்று பார்ப்பன ஆண்களால் கட்டதமக்கப்பட்ட விதிகளாகைகய 

தபண்கள் உரிதமயிழந்தனர் என்பதத விளக்குகிைாள். 

கமலும், தபண்களின் தூய்தம, புனிதம் ததாடர்பான ஆணாதிக்கக் கருத்தியல் 

அளவுககால்கள் ஆண்களுக்கு அததன வைியுறுத்துவதில்தை என்பததயும் சீதத குைிப்பிடுகிைாள். 

“எந்த அளவுபகொமலக்தகொண்டு தபண்களின் தூய்மமமய நீங்கள் மதிப்பிடுகிறரீ்கபளொ, ஆண்களின் 

விெயத்திலும் அபத அளவுபகொல் ஏன் இல்மல? ஆண்கள் தபண்களின் எெமொனர்கள், 

என்பதனொல்தொபன! எதற்கொக எல்லொ ஒழுக்கமற்ற, தபண்பித்துதகொண்ட, வன்முமற, 

பபொர்க்குணமுள்ள ஆண்கள் அமனவரும் தபண்களுக்கு எெமொனர்கள் ஆகபவண்டும்? ஆண்கள் 

அமனவரும் எந்தப் தபண்ணின் இரத்தமும் ெமதயும் கலந்து உருவொக்கப்பட்டீர்கபளொ, அந்தப் 

தபண்ணுக்கு உங்களது ஆரியப் பண்பொடு தபரும் அநீதி இமழக்க முயல்கிறது.”9 என்று சீதத 

வாதிடுகிைாள். 

இவ்வாறு தூய்தம, புனிதம் என்னும் கருத்தியல்களால் கட்டதமக்கப்படும் பாைின 

ஏற்ைத்தாழ்வுகதளயும் ஒடுக்குமுதைகதளயும் சீதத ககள்விக்குட்படுத்துகிைாள். “தெரதர் 

முந்நூற்மறம்பதுபபமர மமனவியரொக்கிக் தகொண்டு அன்மன பகொெமலமய நித்தியத் துன்பத்தில் 

ஆழ்த்தினொலும் கலங்கமற்றவரொக இருக்கும்பபொது, பலவந்தமொகப் பலொத்கொரம் தெய்யப்பட்ட ஒரு 

அரெகுலத்துப்தபண் மட்டும் ஏன் தூய்மமயவற்றளொகி விடுகிறொள்?”10 என்று சீதத ககட்பது 

இராமாயணத் ததான்மம் கட்டதமக்க விரும்பும் ஆணாதிக்க நிறுவனத்ததகய ஆட்டம் காண 

தவப்பதாக அதமகிைது. 

சாதிக்கு எதிராகச் சீதத 

இராமாயணத்தில் இடம்தபறும் சம்பூகன் ததான்மம், பார்ப்பன நைன்கதள முன்னிறுத்தும் 

சாதிய அதமப்தபக் காப்பதற்கான இராமாயணத்தின் கநாக்கத்தத தவளிப்படுத்துவதாகும். 

இததனத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதினங்கள் ததளிவாக விளக்குகின்ைன. பார்ப்பனிய 

சாதியதமப்பின் புனிதத் தன்தமதய நிதைநிறுத்தவும் ஆண்தமய அதிகாரத்தின் தபருமிதத்ததக் 

காக்கவும் பைியாக்கப்பட்ட ததான்மப் பாத்திரங்ககள சீததயும் சம்பூகனும் என்பதத வனகதவியின் 

தமந்தர்கள், சீதாயணம் புதினங்கள் சித்தரித்துக் காட்டுகின்ைன. 

இராமாயணத் ததான்மம் சீதததய, ‘‘மண்ணிகை கிதடத்தவள். குைம் ககாத்திரம் விளக்கும் 

தபற்கைார் அைியாதவள்”11 என்பதாகக் கட்டதமக்கிைது. அவள் இராவணனின் கட்டுப்பாட்டிைிருந்து 

மீட்கப்பட்டதும் தீக்குளித்து தன்தனத் தூய்தமயானவள் என்று நிறுவ கவண்டியுள்ளது. அதன் 

பின்னும் சந்கதகத்தின் கபரில் நிதைசூைியாக காட்டுக்கு அனுப்பப்படுகிைாள். “இதற்தகல்ைாம் ஒகர 

காரணம், சீததயின் குைம் ககாத்திரம் ததரியாத பிைப்கப என்று தகாள்ளைாம். வருண தர்மமும், 

ஆண் ஆதிக்கமும், தபண்தண ஓர் அடிதம நிதையிலும் இழிந்து தருமம் என்ை விைங்கால் பிணித்து 

தவத்த நிதை துைங்குகிைது.”12 என்கிைார், ராஜம்கிருஷ்ணன். 

புராணங்களுக்கு மாற்ைாக, ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதினங்களில் ஆண்தமய 

அரசதிகாரத்தினாலும், சாதிய நிறுவனத்தாலும் பாதிக்கப்பட்ட சீதத தன்தனப் கபாைகவ 
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பாதிக்கப்பட்ட பழங்குடியினருக்காகவும் குரல் தகாடுப்பதாகப் பதடக்கப்படுகிைாள். வனகதவியின் 

தமந்தர்கள் புதினத்தில் சிறுவயது முதகை சாதிய ஏற்ைத் தாழ்வுகளுக்கும் 

வர்க்கப்பிரிவிதனகளுக்கும் எதிரான மனநிதைதய உதடயவளாகச் சீதத 

பதடக்கப்பட்டிருக்கிைாள். “எல்பலொரும் ஒற்றுமமயொக அவரவர் தருமத்மதப் பொலித்து வொழ 

பவண்டும்; இல்மலபயல் ஆபத்மத விமளவிக்கும் என்று ஆன்பறொர் எச்ெரித்திருக்கிறொர்கள்”13 

என்று இராமன் குைிப்பிடும்கபாது சீதத அததன மறுக்கிைாள். “அவரவர் தருமம் என்றொல் என்ன? 

க்ஷத்திரியனுக்குக் தகொல்லும் தருமம், அதுதொபன? என் மகமயப் பற்றியிருக்கும் இந்தக்கரம், 

எளிபயொமரப் பொதுகொக்கும் ஆதரவுக்கரம் என்று நம்புகிபறன். ஆனொல், இது, தபண், விலங்கு, மனிதர் 

என்று பொகுபொடில்லொமல் தகொன்று குவித்திருக்கிறது.”14 என்று கண்டிக்கிைாள். 

எந்த இயல்பும் பிைப்பின் அடிப்பதடயிகைா சாதியின் அடிப்பதடயிகைா அதமவதில்தை 

என்பதத சீதத மீண்டும் மீண்டும் குைிப்பிடுகிைாள். “அனார்ய அரக்கர்களின் தாக்குதைால் 

பாதிக்கப்பட்ட பிராமணர்களின் ஆசிரமங்கதளப் பார்த்தததப் கபாைகவ அனார்யர்களின் 

ஆயிரமாயிரம் ஆண்டுகாை வாழ்விடத்ததவிட்டு அவர்கதள கவகராடு பிடுங்கிதயைிய பிராமண–

ெத்திரியர்கள் தசய்யும் முயற்சிகதளயும் பார்த்திருக்கிகைன். கணவர் இராமச்சந்திரனது 

அனார்யர்களின் மீதான தவறுப்பினாலும் அனார்யர்களின் பழிவாங்கைாலும் என் வாழ்க்தககய 

சுக்குநூைாகிவிட்டது. கமலும் என்ன தசால்கவன், பக்தியுள்ள இராகவனின் தூய அன்பின் தவள்ளம் 

தபருக்தகடுத்து ஓடியததப் கபாைகவ, அனார்ய இராவணனின் ஆண்தமமிக்க உடலும் காததை 

இதைஞ்சி அடிபணிந்தததக் கண்கடன்.”15 என்று அனாரியர்களும் மனிதர்ககள என்பதத 

விளக்குகிைாள். இராமன், இைட்சுமணன் உள்ளிட்ட அரசகுைத்து ஆண்களும் பார்ப்பன 

முனிவர்களும் அனாரியப் பழங்குடியினர் மீது தவறுப்பு தகாண்டு அவர்கதள அழித்ததாழிக்க 

விரும்பும்கபாது சீதத மட்டுகம அவர்களும் மனிதர்கள்தான் என்பதத மீண்டும் மீண்டும் 

வைியுறுத்துகிைாள். 

 “கமற்குைம் மட்டுகம வாழகவண்டும் என்ை ஒரு தர்மம் உண்டா? இந்த உைகில் அவர்கள் 

ஆதிக்கம் தசலுத்துவது தர்மம் என்ைால், அந்த தர்மம் நிதைக்குமா?”16 என்று சீதத ககள்வி 
எழுப்புகிைாள். இராமனுக்காகத் தனது வாழ்தவகய அர்ப்பணித்துக்தகாள்பவளாக இராமாயண 

காவியத்தில் பதடக்கப்பட்டிருக்கும் சீதத, இராமனது இராஜ்ஜியத்ததகய நிதைகுதையச் 

தசய்பவளாக மறுவாசிப்புக்கு உட்படுத்தப்படுகிைாள். “அரெனுக்கு அணிபெர்ப்பது குடிகமளக் 

கொப்பது, எதற்கொக என்மனத் தெரதபுத்திரன் மகவிட்டொபனொ, அந்தக் கடமமயுணர்வு எங்பக பபொனது 

ஒரு அப்பொவி சூத்திரமன தவறுமபன தவம் தெய்தற்கொகப் பிரொமணர்களின் தூண்டுதலொல் தகொமல 

தெய்தபபொது? சூத்திரன் குடிமகன் இல்மலயொ? தபண் குடிமகள் இல்மலயொ? அட ச்ெீ, இந்த அரெின் 

தகொள்மகயும், இரொமரொஜ்ஜியமும் ச்ெீ!”17 என்று இராமராஜ்ஜியம் என்பது தபண்களுக்கும் 

சூத்திரர்களுக்கும் எதிராக இருப்பததத் கதாலுரித்துக் காட்டுகிைாள். இவ்வாறு தகால்ைப்பட்ட 

அனாரியர்களுக்காகத் தனது ஆரிய குைத்திற்கு எதிராகவும் சாதிய அதமப்பிற்கு எதிராகவும் 

கபாராடுபவளாகத் தமிழ், வங்காளத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் புதினங்களில் சீதத பாத்திரம் 

அதமக்கப்பட்டுள்ளது. 

நிதைவாக 
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ராஜம்கிருஷ்ணனின் ‘வனகதவியின் தமந்தர்கள்’ புதினமும், மல்ைிகா தசன்குப்தாவின் 

‘சீதாயணம்’ புதினமும் ஆணாதிக்கம் மற்றும் சாதிய ஒடுக்குமுதையின் இயங்கியதை 

தவளிப்படுத்தும் கநாக்கில் பதடக்கப்பட்டுள்ளததப் புரிந்துதகாள்ள முடிகிைது. பதடப்பாளர்களின் 

இந்த கநாக்கத்திதன நிதைகவற்றுவதற்கு ஏற்ை வதகயில் சீதத ததான்மம் அவர்களால் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. “நிகழ்காைத்தில் நம்தமச்சுற்ைி நடக்கும் நிகழ்வுகளின்கமல் எழுதப்படும் 

புதனவுகதளவிட, ஏற்கனகவ கட்டப்பட்டு, தபருவாரி மனங்கதளப் கபாய்ச் தசன்ைதடந்துள்ள 

ததால்கததகளின் கமல் நிகழ்த்தப்படும் தமாழியாடல்களுக்குக் கூடுதைான வாசிப்புக் கவர்ச்சி 
உண்டு. பதடப்பாளிகளுக்கும் இைக்கிய அழகியதைத் தங்கள் எழுத்துக்குள் எளிதாகச் சாதித்துவிட 

வாய்ப்புகள் அதிகம். ததான்மங்கள் மனித மனங்களின் குைியடீுகளாக, உருவகங்களாக, இயங்கிக் 

தகாண்டிருப்பதனால் ததாடர்ந்து பதடப்பிற்கான நிகரற்ை கருவூைமாகத் தன்தன நிதைநிறுத்திக் 

தகாண்டு வருகின்ைன.”18என்கிைார், கபராசிரியர் க.பஞ்சாங்கம். அவ்வதகயில் சமகாை அரசியல், 

சமூகச் சிக்கல்கதள தவளிப்படுத்துவதற்கு ஏற்ை வதகயில் தமிழ், வங்காளத் ததான்ம மறுவாசிப்புப் 

புதனகததகளில் சீதத ததான்மம் பயன்படுத்தப்பட்டுளளதத அைிய முடிகிைது.  
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